


ituvifavamai nädala saatekavast
Pühapäeval 11. detsembril kell 9.55 hommikul „Ühis- 

abi" aktus „Estonia“ kontsertsaalist, 12.30 põllumajan­
duslik kõne, kell 13.10 lõunane kontsert, kell 20.30 noorte 
deklamaatorite ettekandeid (Draamastuudio teatrikooli 
õpilaste ^oolt) ja kell 21.10 orkestri ettekandel möödunud 
nädala kaunimaid palu.

Esmaspäeval 12. detsembril kell 19.30 raadiovestlus, 
kell 20.05 muusikaajalooline õhtu oreli- ja orkestri-kont- 
sertidega ja kell 21:25 heliplaate.

Teisipäeval 13. detši kell 18.15 lastetund, kell 19.00 
kõne esperanto loojast dr. Zamenhofist ühes laulukoori 
ettekannetega, kell 19.30 kõne kunstist ja loodusest, 
kell 20.05 orkestri kontsert Toomasbergi meeskvarteti 
osavõtul, kell 21.10 sama kontserdi järg.

Kesknäda^^ 14. dets. kell 20.05 ooperimuusikat.
Neljapäeval 15. dets. kell 19.30 dr. phil. Vasari loeng

Eesti vabadusevõltlusest, kell 20.05 kerget ja lõbusat 
muusikat orkestri ettekandel, kell 20.45 autorite tund, 
milles kirjanik Mihkel Jürna esitab oma novelli, ja kell 
21.15 kerge ja lõbusa muusika järg.

Reedel 16. dets. kell 18.15 lastetund Tallinna XV. alg­
kooli õpilaste osavõtul, kell 19.00 „Vaba Maa“ peatoime­
taja E. Laamani loeng Vene enamlaste oktoobri pöördest, 
kell 19.30 dotsent E. Saareste loeng kurguvähist ja kell 20.05 
kontsert, milles esinevad trio (H. Anton, A. Karjus ja 
F. Nikolai), bassilaulja K. Raag ja orkester.

Laupäeval 17. dets. kell 19.00 pr. E. Tr^ffneri kõne 
lapse mängust ja mänguasjadest, kell 19.30 väiispolitiline 
ülevaade, kell 20.05 orkestri kontsert A. Saati viiulisoo- 
lodega ja A. Sepa flöödisoolodega, kell 21.15 vana tant­
sumuusikat Salong, Oja ja Kiauschi ettekandel ning 
kell 22.00 moodsat tantsumuusikat.

E esti ringhäälingu tänavuse ankeed i 
kokituvõtted hakkavad peajoontes juba selguma. 
Austria ankeediga võrreldes on ta leidnud märksa elava­
mat osavõttu, sest üle SÔ /o abonentidest on oma ankeet- 
lehed tagasi saatnud. Vastuseid leidub neil ankeetlehte- 
del ligi 9000 kuulajalt. Saatekava suhtes on arvamised 
muidugi väga lahkuminevad, kuid kõige suurem hulk 
vastuseid näib pooldavat senisejaotuselist saatekava. 
„Rohkem“ nõudeid näib olevat kõige enam vana ja uue 
tantsumuusika, vaidlusõhtute, õpiringide, autorite ja lu- 
getnistundide, avalikkude raadio-õhtute ja näitemängude 
järele. „Vähem“ ja „mitte sugugi“ vastuseid on kõikjalt 
rohkesti karskusele. Vastustes paistab huvitava üksik­
asjana, et ei ole suurt lahkuminekut linna ja maa mait­
sete ning soovide vahel. Üksikasjalikumad^ankeedi and­
med ilmuvad lähemas „Raadio“ numbris.

Juhtnöörid Saksa ringhäälingu jaoks on
Saksa valitsuse poolt nüüd lõpulikult heaks kiidetud ja 
välja kuulutatud. Juhtnööride alguses tunnistatakse kõige­
pealt suurt tähtsust,,, mis ringhäälingul on Saksa rahvale, 
toonitades: „Saksa :ringhääling teenib Saksa rahvast.
Tema suur mõju rahvale ja perekonnale ning tema ulatus 
välismaile kohustavad ringhäälingu juhte ja kaastöölisi 
erilisele vastutusele. Ringhääling tegeleb Saksa rahva 
eluülesannetega. Ringhääling võtab osa suure ülesande 
teostamisest — sakslasi riigirahvaks kujundada ja riik­
likku mõtlemist ning riiklikku tahet kuulajates edendada 
ja kindlustada.“ Edasi Öeldakse; „Ringhääling hoolitseb 
hea muusika eest ja levitab niisuguseid teoseid, mis 
nende kunstilise sisu poolest on levitamisväärsed. Muu­
sikaliste saadete tuumaks olgu Saksa helimeistrite teosed. 
Loengud peavad kuulajaile võimaldama osavõttu Saksa 
rahva koguelust ja neile aitama oma kutse- ja seisuse- 
kohuseid täita üldise heakäigu vastutustundlikkude kaas- 
töölistena. Ringhääling peab kuulajaid tutvustama Saksa 
rahva ja Saksa riigi tõsioluga ja kindlustama neis Saksa 
au tunnet. Ringhääling ei teeni ühtegi erakonda. Politi- 
lisi küsimusi tuleb käsitada asjalikult. Erakondlik kihu­
tustöö ei ole lubätud*S

Ing lise  ringhäälingu ihaailm areporter.
Inglise iinghääling kui kõige vanem Euroopas, püüab 
esirinnas sammuda ka oma saatekava mitmekesistamisega. 
Viimasaija üldpolitiline olukord on Inglismaal laialist 
huvi ärätatiüd teiste riikide olukorra vastu, kellel maa- 
ilmapolitikale mõju. Et inglasi tähendatud olukordadega 
võimalikult otseselt tutvustada, on ta senise Londoni 
saatejaama politiliste ülevaadete andja hra Bartletti saat­

nud Saksamaale, Prantsusmaale, Itaaliasse, Balkani riiki­
desse jne., kust ta annab traaditeel otsekoheseid repor- 
taazhe Inglismaale, kus need sealsete ringhäälingusaate- 
jaamade kaudu siis kõigile kuuldavaks tehakse.

Freiburgi kohaliksaatja Yõimsus tõ ste ­
tak se  tuleval kevadel 5 kW-ni, mille järele jaam töö­
tama hakkab lainel 259,3.

Jõuluöö raadio-reportaash 
Betlemmast

Ameerika ja Saksa ringhäälingute saatejaamad kor­
raldavad jõululaupäeva ööl oma kuulajaskonnale huvi­
tava ülekande. Nimelt kavatsetakse üle anda raadio re- 
portaash Betlemma pühadest paikadest ja jõuluöö „pühast 
messist“.

Ei ole ette teada, kuivõrd hästi see ülekanne õnnes­
tub ja kuidas seda saavad üle kanda mõlema riigi saa- 
tejaamad, kuid niipalju on kindel, et nende tehniline 
personaal teeb kõik, et asi läheks korda.

Ühe kava järgi antakse raadio reportaash Betlem­
mast juhtmete kaudu Kairo, kust selle sealne lühilaine- 
saatejaam edasi saadab Ameerika ja Saksamaale. Saksa 
poolt kohale saadetud insener aga teatas, et telegrafi 
juhtmestik Palestina ja Egüptuse vahel olevat nii viletsas 
seisukorras, et selle kaudu on mõttetu teha ülekannet. 
Soovitavam oleks võtta reportaash grammofoniplaatidele 
ja need lennukiga Kairosse saata, kust siis lühilaine- 
saatja abil plaadid ülekantakse vastavatesse riikidesse.

Ka Ameerika raadiomehed on väljatöötanud kava. 
Nad tahavad selleks otstarbeks üürida kuulsa Guiglielmo 
Marconi raadio-jahtlaeva (praegusel silmapilgul asub 
Roomas). Nende kava järgi läheks jahtlaev (mis varus­
tatud parima lühilaine saatejaamaga) Haifa sadamasse, 
ühendaks end kaablite kaudu reportaashi keskusega ja 
annaks kogu ülekande edasi lühilainel. Selle kava järgi 
oleks ülekanne kaunis kuluka-, kuid teatavasti ei karda 
ameeriklased niisugusel juhul kulusl, mispärast võib 
kindlasti loota, et see kava teostub.

Kolmanda kava järgi saaks veel kasutada Sionistide 
seltsi lühilaine saatjat, mis asub Tal-Aviv’i rannikul, 
kuid on küsitav, kas teda saavad ka kinni püüda Amee­
rika ja Saksa jaamade keskused.

Kindel a^a on, et ülekanne ükskõik missuguse kava 
järgi teostub ja ka meie lampaparaatide omanikud 
saavad jõuluööl jälgida seda haruldast ülekannet. X

Montaazh-plaanld l^O LV idtovi 3-lambilise vahelduvvoolu võrkvastuvõtja ise- 
ehitamiseks on saadaval ajakirja „Raadio“ talituses, Tallinn, 
Narva maantee nr. 27. Hind 50 senti*

-  384



Tellimishind: 
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ÜLERIIKLISE EESTI RAADIOÜmNGÜ HÄÄLEKANDJA
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Avatud kella 11—1

Kuulutuste hinnad:
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Kuulutusi võetakse 
vastu talituses
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H u s lv x a , J n g l i s e ,  2 h ? a n fsu se , l o o t s i .  H o l l a n d i  i t a a d ic lu v g .  € e s l i  l ä v b a v  r a a d i o l S c s l u s
Kuigi Saksa aparaaüde hinnas eelmise aastaga võr­

reldes tunduvaid alanemisi pole märgata (arvestades 
võrdse lampide arvuga), saab vastuvõtjate kvaliteediga 
arvestades aparaate siiski märksa odavamalt, sest täna­
vused aparaadid on võimsamad, tundelikumad, selektiiv- 
semad ja vastupidavamad. Kuid meil on nagu kõigi vä­
lismaa raadiotoodete, nii ka Saksa aparaatide, osalt ka 
üksikosade hind tublisti kerkinud kõrgendatud tolli tõttu. 
Mis puutub Saksa üksikosade kvaliteedisse, siis võib 
öelda, et siin erilist muutust pole märgata: nagu eelmis­
tel hooaegadel, nii saabub sealt ka tänavu niihästi hääd 
kui halba kaupa.

Austria raadiotööstus sammub paralleelselt Saksa 
raadiotööstusega. Austria aparaadid ja üksikosad on täie­
likult sarnlevad Saksa saadustele; aparaatide konstrukt­
sioon, hinnad ja välimus. Vaatleme järgnevas mõne 
Austria firma toodangut.

„Kapsch“ valmistab arvurikkalt igasuguseid raadio- 
tarbeid, alates valmis vastuvõtj:^test kuni igasuguste 
plokkide ja takistusteni. Nagu paljude Austria vastuvõt­
jate, nii ka „Kapsch“ aparaatide juures on kasutusel 
kombinatsioon-üksikosad — näiteks helitugevuse regu- 
leerimisnupuga saab käsitada ka võrgulülijat jne. Üldi­
selt evivad vastuvõtjad samasuguseid omadusi nagu seda 
Saksa aparaatide juures nägime — jaamanimedega skaa­
lad, ühenupu-häälestus, kõlavärvi kontroll jne. Sisse­
ehitatud dünaamilise valjuhääldajaga heterodüüni hind 
on meie rahas Kr. 251. Kolmelambiline paelfilter sisen- 
dusosaga varivõre aparaat maksab Kr. 175 ja dünaamilise 
valjuhääldajaga Kr. 210. Kahelambiline audionaparaat 
võimsa pentoodiga lõppastmes, sisseehitatud dünaamilise 
valjuhääldajaga, kasutatav igasuguse võrgupingega, on 
hinnalt Kr. 125.

Nimetatud aparaadid on kõik võrkvastuvõtjad ja 
üldse peab ütlema, et niihästi Saksamaal kui ka Austrias 
patareiaparaatide tööstus on täiesti surnud; ühegi raadio- 
firma katalogist ei leia meie ainustki moodsat ja vähegi 
praegusaja nõuetele^ vastavat patarei-vastuvõtjat.

„Kapsch“ valmistab muuhulgas ka häid dünaamilisi 
valjuhääldajaid, mis suure tundelikkuse juures õige nõrga 
ergutusvooluga lepivad — 200-voldilise ergutuspinge juu­
res ainult 20—25 ma. Suurem tüüp maksab ühes välju- 
mistrafoga Kr. 35 ja väiksem (2-vatilise maksimaalse 
koormatusega) Kr. 27, Peale ergutusvooluga dünaamiliste 
valmistab „Kapsch“ ka permanenimagnetitega dünaami- 
liii valjuhääldajaid; hää väljatugevus (iile 7000 Gauss/cm^) 
tagab tundeJikkust, mis võrdne häädele elektromagneti- 
listele süsteemidele ja võimaldab seega igasüguste apa­
raatidega kasutada; hind ühes väljumistrafoga Kr. 35,

„Otitär“ lampidevabriku erialaks on võrgupirigelise 
küttepingega lambid. Viimased oii lähemalt kirjeldatud 
„Raadios“ nr, 83; anname siinkohal nend6* kohta veel 
mõningaid täiendavaid andmeid. Seni on edukalt yal- 
jnislatud ainult ühevõrelisi lampe ja firma reklanieerib

eriti nelja tüüpi, mis on järgmised: universaallamp A520, 
mis töötab niihästi kõrgesagedus- kui ka madalsagedus- 
võimendajana ja audionina; tõus on 2,7 ma/v, võimen- 
dustegur 22 ja sisetakistus 8800 oomi, 'W310 on spetsiaal 
takistussidestuslamp; tõus 1 ma/v, võimendustegur 32 ja 
sisetakistus 31000 oomi. U920 on kasutatav audion ja 
madalsageduslambina ning lõpplambina väiksemas vastu­
võtjas; tõus 3 ma/v, võimendustegur 11 ja sisetakistus

Austria
„Kapsch“'

3-lambiline
paelfilter-

aparaat
dünaamilise

valju­
hääldajaga

3700 oomi. L1525 on võimas 6-yatiline lõpplamp, mille 
sisetakistus 1850 oomi, võimendustegur 6,5 ja tõus 3 ma/vi. 
Nende lampide küttevõimsus on võrdne; llO v. võrgu^ 
pinge (küttepinge) juures tarvitavad küttevoolu 0,05 amp. 
ja 220 v. juures 0,03 amp,; küttevõimsus on seega 5,5 
kuni 6,6 vatti; kõrgema küttepinge juures on nad veidj 
ebaökonoomsemad. Peale vastuvõtulampide valmistatj 
„Ostar“ veel alalduslampe ja viimase uudisena kaks 
kombinatsioonlampi; esimene neist võimaldab täistee 
alaldaja ehitamist Graetz-lülitusõ põhimõttel ja teine on 
pinge kahekordistaja lamp Greinach-lülituse põhimõttel 
töötavana. Kumbalgi lambil on rida katoode ja anoode 
nii kokkuühendatud, et Graetz-lülitus, mis vajab neli 
eraldi ventiili, toimub ühes klaaskolvis ja samuti Greinach- 
lülitus, mis vajab kaks ventiili. Raske öelda, kuivõrd 
hiilgusrikas tulevik kõrgepinge küttega lampe ootab, kuid 
on kindel, et niikaua neil suurt levikut pole, kuni pole 
suudetud ka korralikult töötavaid kõrgepinge küttega 
varivõrelampe ehitada, sest viimasteta pole moodne vas­
tuvõtja mõeldav.

Kirjeldades Saksa ja Austria raadioturgu, ei saa
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märkimata jätta nimetatud maade raadiokirjandust, mis 
moodustab ka ühe sealt meile veetava kaubaartikli, ö -ksa 
raadiokirjanduse suurejoonelisust näitab Saksamaal ja 
Austrias ilmuvate raadioajakirjade ja -nfidallehtede suur 
arv ja igal aastal ilmuvate raadiotehnilise sisuga broshüü- 
ride ja raamatute hulk. Ka kõige kits-^magi ala iile leiame 
teoseid, kus see aine põhjalikelt käsitlelufi; sakslased on 
selles suhtes ju oivalised meistrid. Eeskujulikkude ja 
viimistletud ainekäsitlusega kirjutiste kõrval leidub mui­
dugi ka palju selliseid, kus tehnilised faktid põhjenevad 
ainult autori fantaasial — moodustades kõlavate nime­
dega kuid väärtusetu turukirjanduse. Saksa ja Austria 
raadioajakirjade väärtus meie amatööride suhtes seisab 
peamiselt selles, et nende kaudu võib kõige kiiremini 
tutvuda raadiotehniliste uudsustega ja huvitavate idöe- 
dega; ajakirjades leiduvad ehituskirjeldused on terviku­
liselt iseenesest meie raadioharrastajaile kaunis vähese 
väärtusega — meie oludele sobimatud.

Inglismaal on kõige rohkem moes vähemad, kahe-ja 
ko'melambilised vastuvõtjad; suurematest aparaatidest 
võib leida vähesel arvul ainult kuuelambllisi superhetero- 
düüne, kuid need on harilikult ainult luksus-muusika- 
kappides. Samuti on kasutatavate lülituste arv tagasi­
hoidlik; kahelambilised on audioni ja lõppas^mes pen- 
toodiga, kolmelambilised evivad varivõrelambiga kõrge- 
sagedusastme. Võrk- ja patareiaparaatide töösfus on täi­
esti võrdselt arenenud ja kvaliteetsete võrkaparaatide 
kõrval ehitatakse sama häid ning ökonoomseid patarei- 
aparaate. Konstruktiivseis ük>ikasjus, eriti mis puutub 
tehnilisesse viimistlusesse ja väljatöötuse täpsusesse, 
on Inglise aparaadid täiesti võrdsed Ameerika aparaati­
dele ja kõik Inglise aparaadid tunduvad olevat nagu 
miniatüörsed jäljendused Ameerika vastuvõtjatest. Ing­
lise raadiotarbed on olnud alati ka meie raadioharrasta- 
jate juures hääs lugupidamises; nende laialdasemat levi­
kut on takistanud ainult kaunis kõrged hinnad. Siiski 
nüüd, mil Inglise nael tublisti langenud, peaksid Inglise 
raadioartiklid olema meile umbes samahinnalistena kätte­
saadavad nagu Saksa tooted. Arvestades hindu E. kroo­
nides, leiame, et Inglise aparaadid on pigem odavamad 
kui kallimad samasugustest Saksa aparaatidest. Näiteks 
kahelambiline võrkvastuvõtja sisseehitatud valjuhäälda­
jaga maksab ainult 80—90 krooni ja samasugune patarei- 
aparaat 40—50 kr. Kolmelambiliste võrkaparaatide hind 
ühes düünaamiüste valjuhääldajatega on kr. 220 keskmi­
selt ja samasugune patareiaparaat (permanent ergutus-

Inglise
„Kolster-B rändes'^ 
kolmelambiline 
võrkuasruuõtja 
dünaamilise 
valjuhääldaja ga

väljaga dün.'iamilise valjuhääldajaga) umbes kr. 130. 
Muusikakapid, milles elektrimootoriga jooksu värk, kol­
melambiline vastuvõtja ja dünaamiline valjuhääldaja, on 
hinnalt kr. 300—350. Kuna Inglismaal laialdaselt patarei- 
aparaate kasutatakse, on seal patareide ja akkumulaato- 
rite tööstus hästi arenenud; eriti väärivad tähelepanu 
Inglise akkumulaatorid, mis oma väiksuse ja kerguse 
juures omavad suure mahtuvuse. 30 amp. tunnilibe ja 
2-voldilise akku hind on kr. 6; samapalju maksab

120-voldiline kõrgeväärtuslik anoodpatarei. Nagu kõik 
Inglise raadiotarbed, nii ka aparaadid omavad hää kvali­
teedi kõrval soliidse välimuse.

Prantsuse raadiotööstus on vähemalt Euroopa suur­
riikide hulgas üks mahajäänumi id. Sealne turg on üle­
ujutatud välisriikide raadioartiklitega; leiame eestkätt 
Ameerika aparaate. Saksa, Inglise, Hollandi suurfirma 
„Philips“ jne. aparaa e, valjuhääldajaid, üksikosi. Prant­
suse müügifirmade tänavuaastastes katalogides leiame

^Dux 755“ Rootsi 
kolmelambiline 
vastuvõtja iga­

suguste moodsate 
omadustega

moodsate vastuvõtjate' kõrval meie mõõdupuuga mõõde­
tult täiesti „noaaegseid“ aparaate: esiplaadid täis iga­
suguseid nuppe, heet)leid, skaalasid ja pukse; isegi sel­
liseid, milliseid meil vast ainult vanakraami turul võiks 
näha. Meil muretsetakse ainult selliseid aparaate ja üksik­
osi, mis täiesti moodsad, sest raadioasjandus areneb ju 
väga kiiresti ja ebamoodsate artiklite ostmisel võib vastu­
võtu sisseseade ajanõuetele mittevastavaks kujuneda õige 
lühikese aja vältel. Prantslastel on ses suhtes nähtavasti 
erinev vaade, sest muidu poleks mõeldav, et Pa-iisisuur- 

•firmad reklameeriksid ülimoodsate raadiotarbete kõrval 
ka selliseid, mis meie arvates enam kuhugi ei kõlba.

Prantsuse raadiotööstuses valmistatavate aparaatide 
kohta midagi iseloomustavat pole öelda; moodsad tüübid 
sarnlevad varemkirjeldatud Saksa ja Inglise vastuvõtjatele.

Rootsis on raadioturul peamiselt ainult omamaa raa- 
diosaadused; alles aasta tagasi võis seal leida tublisti ka 
Saksa ja Austria artikleid, kuid nüüd vast ainult välis­
maa, eriti „Philips“, raadiolampe. Rootsi aparaadid on 
ehitatud Saksa aparaatide eeskujul ja evivad samasugu­
seid omadu-i ning välimuse, samuti on vastavate tüüpide 
hinnad umbkaudselt võrdsed Saksa aparaatide hindadele. 
Väljatöötuse kohta võib öelda, et see on kaunis puhas 
ja täpne; meeldivam küi Saksa vastuvõtjatel, sest vii­
mastel võib veel tänavugi märgata õige tublisti nn. „turu­
kauba“ tendentsi.

Hollandi'raadiotööstusest kõneldes on ainsa, kuid salle 
eest mõjuka uimena esitada suurfirma „Philips“. „Phi­
lips“ raadiolampe kasutatakse kõigis Euroopa riiges ja ka 
meie raadioharrastajate hinnangut omavad nad meile saa­
bunud raadioasjanduse algpäevilt alates. Ka tänavu pa­
kub „Phi ips“ niihästi kvaliteedikaid vastuvõtjaid kui ka 
valjuhääldajaid ja muid üksikosi, eeskätt lampe ja trans­
formaatoreid. Kahjuks on „Philips“ saaduste hinnad i au- 
nis kõrged, mis pidurdab selle firma saaduste hoogsat 
levikut.

Lõpuks vaatame veel, milline on Eesti raadioturu 
praegune seisukord. Saadaval on kaunis mitmekesises 
valikus igasuguseid välisaparaate, kuid hinnad väga kõr­
ged; igatahes sellised, et panevad tõsiselt kaalutlema ka 
kõige kuu naverelisema raadiomehe. Samuti on mitme 
protsendi võrra kõrgenenud paljude välismailt veetavate 
üksikosade hind. Eesti oma laadiotööstus on alles üsna 
arengu algastmel, kuigi viimasel ajal meeldivaid edu­
samme on märgata; kodumaa saadustena leidub kaunis 
häid üksikosi, näiteks plokke, takistusi, transformaatoreid, 
pöörkondensaatoreid, lülijaid, dünaamilisi valjuhääld jäid 
jne. Suuremal arvul aparaatide valmistamisega tegeleb
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juba hulk aastaid „Tartu Telefonivabrik“, kelle mitmed 
vastuvõ jatüübid on hääd tunnustust leidnud isegi välis­
mail. Praegu, mil kõrgete tollide tõttu väli aparaatide 
hind pööraselt kõrge ja üksikosade hind suhteliselt palju 
vähem tõusnud ning mõnesuguseidki kallihinnalisi välis- 
artikleid võimalik märksa odavamate kodumaa saadus­
tega asendada, on soodus aeg iseehitustegevuseks. Praegu 
tasub rohkem kui kunagi varem ise omale raadioaparaati 
ehitada; ka ebakokkuhoidlikult talitades võib iseehitades 
omandada vastuvõtjat, mille hind vähemalt 30—5ü̂ /o oda­
vam praegu ärides müüdavaist eriti välismaa vastuvõtja­
test. Mainitu tõestuseks võib märliida, et tänavu on, vaa­
tamata rahavaesele ajale, iseehitustegevus suhteliselt tun­
duvalt elavam, kui eelmi-^el aastal; selle tõsioluga arves­
tades avaldab „Raadio“ käesoleval hooajal rea moodsate 
võrk- ja ka patareivastuvõtjate, valjuhääldajate ja ka 
muude põhjalikult viimistletud raadiotehniliste aparaa­

tide ehituskirjeldusi, et iseehitajaile nende tööd kergön- 
dada ja lihtsustada.

Kuigi praegused kõrged sisseveotollid takistavad Eesti 
raadioelu arengut, ei saa kuidagi nimetamata jätta ka 
nende positiivseid külgi meie raadioasjandusele. Nüiidj 
kus väiistoodete sissevedu takistatud, on ilmnenud, et 
võime peaaegu kõiki raadioartikleid ise valmistada ja 
pealegi mitte halvematena, vaid isegi kõrgema kvalitee- 
dilistena ja odavhinnalistemana kui meile seni veetud 
välisikaup. Sissevedada oleks vaja meil ainult raadio­
lampe ja mõningaid tooressaadusi; kuid muidugi ei lähe 
see kodumaal valmistamine siiski nii lihtsalt, sest esi­
joones puuduvad meil vastavalt sisustatud suuremad töö- 
kojadki, rääkimata vabrikutest, nii et võtab ikkagi aega, 
kui suudame ise oma turgu rahuldada ja pole enam vaja 
välismailt vedada kaupu, mille väärius sageli vägagi 
kahtlane. E. D.

Väljumise ivanstcremaalcv ja selle awestuis
Ins. a .  ^e u d L o v t

„Ei mina enam hakka mängima väljumise transfor­
maatoriga! Täiesti tarbetu luksus ja raharaiskamine!“ — 
? ? ?  — „Ah Teie ei usu? Arvate et lõõbin niisama 
või? — Ega seda ole! Hoolega pruovin järgi, enne kui 
midagi suvatsen tõendada! — Teie vist mäletate veel 
kindlasti seda minu uhkust, minu „kolmelambilist“ ? No 
vaat, tahtsin siis korra teise ülekannet veidi parandada 
ja muretsesin talle igatepidi korraliku (?) „väljumise 
trafo“. (Oli soodus juhus, sain ühe tuttava käest ligi 
veerand hinnaga — nagu ta ise tõendas). Ja mis Teie 
arvate, mis oli tagajärjeks? Ülekanne läks hulga nõrge­
maks ja ei olnud ka mingisugust häälepuhtuse parane­
mist märgata. Raha oli täiesti maha visatud. — Ei, kulla 
sfks,— raina juba Teie muinasjuttu sellest transformaa­
torist enam ei usu; see võib küll hea asi olla igasugüste 
jõukõvendajate juures, kus energiat võib raisata kui 
palju tahes, — aga harilikus vastuvõtjas — seal tänan 
sarnase lõbu eest!“

Selletaolist juttu võib sageli kahjuks ka õige edasi­
jõudnute ama.ööride suust kuulda. Ei ole siis ka ime, 
kui algajad amatöörid, olles mõjutatud parnassist väljen­
dusist, juba algusest peale omavad teatud viidaku vaate 
väljumise transformaatori kasulikkusele ja olles veen­
dunud katse asjatuses, ei hakka proovimagi, kas sarnane 
jutt on ka tegelikkusega kooskõlas, või ainult mõne ise­
teadva „raadiotehniku“, võib olla ülie ainukese, teab 
mis põhjusel ebaõnnestunud katse tulemus.

Ja ometigi on väljumise transformaatori], kui ta aga 
ka tõeliselt oma nime väärib, väga suur mõju kogu 
sisseseade ülekande-puhtusele, rääkimata üksikjuhuseist 
(dünaam. valjuhääldaja, alalisvoolu võrk, jne.), kus ta 
otse möödapääsemata. Sealjuures aitab ta mõnikord 
väga tunduvalt tõ-ta helitugevust, kuna kohandab valju­
hääldaja lõpplambile ja soodustab seeläbi energia üle­
kannet maksimaalse kasukraadiga, vabastades ühtlasi 
magn^tsüsteemi alalisvoolu kasutust koormast.

Neid paremusi suudttb pakkuda väljumise transfor- 
maator aga vaid siis, kui tema ka tõesti on täpselt sobi­
tatud lõpplambile ja tema konstruktiivsel läbitöötamisel 
on silmaspeetud terve rida põhipaneva tähtsusega 
erinõudeid.

Vaataksime lühidalt, millest siis need sagedased 
läbikukkumised väljumise transformaatori tarvitamisel 
on tingitud ja mikspärast neid harilikult väiksema- ja 
keskmisevõimelistele vastuvõtjatele ei soovitata, süüdis­
tades väikeses kasukraadis jne.

Siin langeb peamine büü meie raadioturu kitsusele 
ja rahva väiksele ostujõule, mis ei võimalda meie raa- 
dioäridele muretseda kuigi laiaulatuslist välju­
mise transformaatorite valikut, vaid peavad piirduma 
vaid üksikute tüüpidega, millede elektrilised väärtused 
valitud keskmistena nõuetavate piiriväärtuste vahel. Nii 
võime ka suurematest raadioäridest saada enamasti vaid

kahetüübilisi; ühed on määratud „normaal-“ ja teised 
„varivõre-“ lõpplampide jaoks. Teatavasti omavad aga 
nii ühed kui teised, o'enedes tüübist ja võimest, väga 
mitmesugused sisetakistused. „Normaal-“ (ühevõre ) 
lõpplampidel näiteks kõigub see 1000 j a 4500 oomi vahel 
ja on arusaadav, et üks ja sama väljumi‘<e tran^formaator 
ei saa kohandatud olla mõlemale piiriväärtusele korraga 
(erandjuhuseks on kallid harunditega primaarmähistega 
tüübid), ning annab juhuslisel tarvitamisel kindlasti 
nõrku tagajärgi. Ei saa salata, et müügil ka üksikuid 
õige kõrgeväärtuslikke transformaatoreid leidub, kuid 
nende hind on tavaliselt nii kõrge, et hariliku edasi- 
püüdva amatööri ostujõu mitmekordselt ü'etab, kuna 
selli'ena tavaliselt esinevad vaid kehvema ja keskmise 
jõukusega noored. Rikkama kihi võsud on aga oma 
auto-, bridgei , kõrtsi- ja kohvikukultusega niivõrd seo­
tud, et neil raadiotehnika jaoks lihtsalt ei jätku aega, 
ja seepärast leiavad need kallid, täpselt kohandatud 
transformaatorid vaid harva teed asjasihuvitatute ring­
konda.

Peale ebatäpse kohandamise omavad aga tavaliselt 
müügil leiduvate transformaatorite odavamad tüübid 
sageli veel teisigi puudusi, mis nende kasukraadi ja 
häälepuhtust negatiivselt mõjutavad.

Siin võib kõigepealt nimetada liig väikest raudtuuma 
põiklõiget, mille küllastus võimsa anoodvoolu vahelduva 
komponendi mõjutusel põhjustab moonutusi ja kasu­
kraadi langust.

Teiseks võib sagedasti kohata üksikuid lahtiseid 
plekke raudtuumas (raudtuum ei ole küllaldaselt kokku­
tõmmatud, ehk mähiste aluse avaus on liig avar valitud 
plekkide arvu jaoks), missugused hakkavad tugeva üle­
kande puhul liikuma tak is ülekantavale helisagedusele, 
nii et transformaator muutub ise väikeseks valjuhääl­
dajaks. See plekkide liikumine on aga seotud teatud 
energiakuluga ja vähendab tunduvalt transformaatori 
kasukraadi — ülekanne valjuhääldajas jääb nõrgaks.

Siis samasuguse mõjuga lahtised keerud mähistes; 
nõrk isolatsioon; jootekohad, mis ajalooksul halvenevad; 
peenike, suure takistusega mähiste materjal annab liig 
suure pingelanguse anoodil; suur sisemahiuvus; jne. jne.

Kokkuvõttes neid põhjuseid, ei saa vist enam imes­
tada, kui tiirvitades sarnaseid alaväärtuslisi esemeid ka 
kogenud „raadiotehnikud“ jõuavad viimaks arvamisele, et 
see väljumise transformaator ikkagi harilikule vastuvõt­
jale on asjatuks koormaks.

Siin pakub aga iseehitamine väga tänuväärse ja 
huvitava ala, võimaldab ta ju igal erandjuhusel saavu­
tada enam-vähem täpse kohandamise ja sellest tingitult 
kogu sisseseade suurenenud kasukraadi ja häälepuhtuse, 
kusjuures aineline ku u ei küüni isegi odavamate oste­
tavate üksuste hinnani. Pealegi on arvestus ja kohaste 
suuruste valik, nagu meie allpool näeme, võrdlemisi
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lihtne, ega tohiks ühelegi tõsisele amatöörile sünnitada 
ülepääsmatuid raskusi.

Nagu juba eelpool mitmekordselt tähendatud, peab 
kogu väljumise transformaatori arvestusel väljaminema 
põhinõudest, et tema oma primaarmähisega oleks kohan­
datud tarvitatavale lõpplambile. Sellele lisaneb veel teine 
samatähtis nõue, et sama transformaatori sekundaar- 
mähis oleks kooskõlastatud kasutusele tulevale valju­
hääldajale.

Lähtudes esimesest nõudest, määrame kõigepealt 
primaarmähise vajalised elektrilised suurused ja nendest 
olenevalt tarvituseletuleva raudtuuma põiklõike. Alu­
seks võtame oma arvestusel tingimuse, et primaarmä­
hise induktiivne takistus (oLp, mida ta anoodvoolu 
vahelduvale komporendile avaldab, oleks ka madalama 
praktiliselt ülekandele tuleva sageduse / =  50 perioodi 
sekundis juures suurem kui veerand lambi sisetakistusest 
(Ri) (Joon. 1) (Põhjendus v. Raadio nr. 97).

Mingisuguse raudtuumaga transformaatori primaar­
mähise induktiivsus avaldatult teiste mähise andmete 
kaudu omab umbkaudselt järgmise väärtuse:

_ 0,4 • jr • q • 72p 2 .
Lp ^ .̂ Q8 ----- ^ ten ry ’t ............... 1

ja induktiivne takistus:
R l =  (£>Lp o o m i.......................   2

Eelmise tingimuse põhjal peab seega:
R l > ^ R i;  kui /  =  50 p e r/sek .................... 3

Nagu"valemist 1 näha, oleneb mähise induktiivsus: 
südamiku põiklõikest — q (cm^); keerdude arvu ruudust 
— 71 p p e rm e a b ili te e d is t  — ¡a, ja magnetvoo teekonna 
pikkusest — l (cm).

teristikul sattub liig alumise põlvosa lähedusse. Vahelduv­
voolu poolperioodid ei saa võrdtugevusega ülekantud 
{m>n); transformaator moonutab tugeva ülekande juures.

Juhusel b on ia jälle antud transi jaoks liig tugev 
ja tööpunkt sattub ülemise põlvosa lähedusse; ülemised 
vahelduvvoolu poolperioodid jäävad nõrgaks (m<n); tu­
geva ülekande puhul on moonutus möödapääsematu.

Juhusel c on transformaatori andmed olenedes ala­
lisest anoodvoolu komponendist valitud õieti ja  tööpunkt 
asub karakteristiku sirgjoonelise osa keskpaigas. Mõle­
mate poolperioodide ülekanne on võrdtugevune (m — n) 
ja transformaator ei moonuta.

Kuna müügilolevate transformaator-plekkide mag- 
netiseerimise kõveriku sirgjooneline osa lõpeb umbes 
5  =  10.000 juures, -siis viimase juhuse (c, joo. 2) saavu­
tamiseks tuleb raud tuum ja keerdude arv valida sarna­
selt, et lõpplambi alaline anoodvoolu osa annaks eel- 
magnetiseerimise J5 =  5000 jõudjoont/cm^.

Teatavasti on mingisuguse raudtuuma magnetiseeri- 
misel mõõduandvad mähiseks tarvitatud amper-keerud:

 ̂ 10 . Z • 5A K  — -V--------- amper-keerdu;................. 4

kusjuures:
I z= magnetvoo teekonna pikkus — cm;

B =. magnetiline induktsioon =  5000 jõudjoot/cna^;
jü, =  permeabiliteet;
Kuna B on materjali iseloomu põhjal määratud kin­

del suurus, siis jääb amper-keerdude arvestuseks määrata 
veel magnetvoo teekonna pikkus (/) ja permeabiliteet (̂ -i).

Et määrata magnetvoo teekonna pikkus (/;, selleks 
tuleb kõigepealt valida mingisugune müügilolev pleki 
lõige ja joon. 3 põhjal mõõta pikkus / sentimeetrites.

Mis puutub pleki kujusse, siis on tarvitusel kõik 
kolm tüüpi, niihästi a, b kui ka c (joon. 3). Müügilole- 
vaist omab enamjagu kuju a, isevalmistamiseks sobib aga 
kõige paremini b (kääridega hõlbus väljalõigata, suurim 
materjali kokkuhoid, sama keerdude arvu juures väiksem 
traadi üldpikkus ja ostuhind). Viimase juures on ka 
oomiline takistus mähisel väiksem, kui lõike a juures.

Esimese juures tulevad plekid valmiskeritud mähi- 
sesse asetada nii, et õhuvahe õ kord ühele, siis jälle tei­
sele poole jääb. Teise juures tuleb nn. “L“-plekkide ase­
tust koguaeg niiviisi muuta, et iga järgmine plekk katab 
oma nurgaga eelmise õhuvahe.

Permeabiliteet (,a) oleneb kinnises raudtuumas tea­
tavasti vaid tarvitatud pleki omadustest ja magnetiseeri- 
mise kraadist.

Meil müügiloleva transformaator-pleki juures kõigub 
see keskmiselt B =  5000 juures ¡.i =  2000 ümber.

Nende suuruste valikul peame silmaspidama nõuet, 
et anoodvoolu alaline komponent oma magnetiseeriva 
mõjuga viiks transformaatori lööpunkti südamiku mag- 
netiseerimise kõverikul selle sirgjoonelise osa keskpaika, 
nii et tema pinnal tekkivad vahelduvvoolu kõikumised 
suudaksid mõlemas suunas tekitada proportsionaalseid 
magnetvälja tugevuse õõtseid.

Joonisel 2 on näidatud juhus a, kus anoodvoolu ala­
line komponent ia on niivõrd väike, et tööpunkt karak-

Kahjuks ei oma aga raudtuumaks tarvitatud plekid 
mitte täiesti rauda suletud magnetvoo teekonna, vaid 
see on harilikult katkestatud kas ühe (a, joon. 3) või 
kahe {b ja c, joon. 3) õhuvahega. See õhuvahe ei ole 
küll kuigi pikk, harilikult 0,05—0,1 mm ühe õhuvahe 
(oleneb shlantsimise ehk lõikamise korralikkusest) ja 
0,1—0,2 mm kahe õhuvahe juures, kuid omab siiski tuge­
valt vähendavat mõjü permeabiliteedile. Samuti on suur 
mõju õhuvahe pikkuse suhtel kogu magnetvoo teekonna
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pikkusega. Joon. 4 on toodud permeabiliteedi muutused 
olenedes üldisest magnetvoo pikkusest mitmesuguse õhu­
vahe pikkuse juures magnetilise induktsiooni B =  5000 
jõudjoont/cm^ jaoks.

Asetades eelpool leitud l ja joon. 4 
saadud ¡.i valemisse 4, saame vajalised am- 

per keerud; kuna aga amperkeerud võrduvad 
voolutugevuse ja keerdude arvu kasvatisele:

A K  — ia ■ npl
siis on siit hõlbus määrata primaarmähise 
keerdude arvu:

np =  -AK

la
keerdu ....................... 5

Siinjuures tähendab ia lõpplarabi nor- 
maal-anoodvoolu, mis on antud iga lambi 
juures oleval andmete tabelil.

Väliaminnes kohandamise seadusest 
(valemid 1, 2 ja 3) tuleks raudtuuma põik- 
lõike määramiseks tarvitada valemi 1 muu­
detud kuju:

1 ■ 108 ■ ip
« =  0,4 ■ ^ - ™

ja kuna valemite 2 ja 3 põhjal:
1

■\2.

sus:

Lp >

1 • 108

■Ri;

_________________ R i
0j4 • jr • np2 . (,{, * 4 . ct) cm“̂

Siin tuleb aga otsekohe tähendada, et kirjeldatud 
arvestuse põhjal saadud raudtuuma põiklõige rahuldab 
küll meie nõudeid ülesseatud induktiivse takistuse suh­
tes, jätab aga arvesse võtmata transformaatori poolt üle­

kantava puht vahelduvvoolu võim e, missugune väljendatuna 
teiste lambi andmete kaudu avaldub järgmiselt:

Ea^ Ra
NaiBX- 2 • {Ra + 2 R i)^

Pentoodide juures:

watti

Ea 2
iVmax =  —5— watti . lia 6a

(Järgneb)

Tehniline kirjakast
R aadiolugeja I. S. 1- Või 2-lambiliae raadiovastu­

võtja ehituskirjeldus ilmus Raadio nr. 64—67. Kahelam- 
bilise vastuvõtjaga kuuleb valjuhääldajas tugevasti 7—8 
võimsamat jaama. Ehituskirjeldus maksab nimetatud 
nr-te näol 40 senti ja loomulikus suuruses niontaazh- 
skeem 50 senti. Aparaadi ehitus läheb maksma ilma an­
tennita ning patareideta umbes 40—45 krooni, vastavalt 
valitud üksikosade hinnale.

„F ars“ Tapal. 1) Meie ei tea, mida Teie nimetate 
„ühelambiliseks universaalvastuvõtjaks“. Kas niisuguseid 
vastuvõtjaid, mis harilikke ja ka lühiJaineid vastu võtab? 
Ehitada saab kõike, kui selleks on vilumust ja oskust. 
2) Ühelambilise vastuvõtja lamp on alati harilik audion- 
lamp. 3) Igale patareivastuvõtjale võib anoodvoolu võtta 
võrkanoodist, ilma et oleks vaja lampe vahetada. 4) Kõige 
harilikum 3-lambilise vastuvõtja lülitus on kõrgesagedus-, 
audion- ja madalsagedusaste. 5) Viimast lampi ära jättes 
saate vastuvõtja kõrgesagedus- ja audion-astmega. 6) Tele- 
fonipool on audionlambi anoodahelas vajalik ainult siis, 
kui reaktsiooni tugevust reguleeritakse pöörkondensaa- 
tori abil. Pooli ülesanne on takistada reaktsioonvoolude 
pääsemist mujale kui pöörkondeni=aatori. 7) See oleneb 
lühüainete levimis-iseäraldusist. Need on kuuldavad kau­
gemal hästi, jaama läheduses aga rnitte. Pikkade laine­
tega on lugu ümberpöördult. 8) Üheski lambis ei tohi 
anoodpinge ületada vabriku poolt määratud piire, samuti 
ka kahevõrelambes. Liiga kõrge anoodpinge hävitab lambi. 
9) Kahevõrelambi abivõrele võib anda sama pinge, mis 
anoodilegi, kuid selleks pole alati vajadust ja see raiskab 
asjatult anoodpatarei voolu. 10) Kahevõrelambi töövõret 
ja anoodi kokku ühendades ja abivõret kasutades tüüri- 
misvõreks võib anda lambi anoodile ka kõrgemat pinget — 
kuni 80 volti.

„R aadio“ lu geja  Narvas. 1) Telefoniaparaadi osi — 
mikrofoni ja mikrotelefoni saale osta Tartu telefonivab­
rikust. Pruugitud osi leidub mõnikord ka elektritarbe- 
ainete ärides. 2) Söemikrofoni iseehitamiskirjeldust ei 
ole meie tef>da kuskil ilmunud. See töö vist ka ei tasu

ennast. Pöörduge kohaliku telefonivõrgu poole, kindlasti 
leidub seal vana koli hulgas mõnigi kõlblik mikrofoon.

E. K. Tartus. 1) Esimene poolikomplekt kinnita­
takse, nagu joonis 2 näha, shassii põhjast kõrgemale 
pikema kruvi abil. Kruvi on shassii küljes kahe mutriga. 
2) Kapsli materjal pole väga tähtis. Meie kahtleme aga, 
kas Teil korda läheb aluminiumi ka „aluminoliga“ korra­
likult kokkujoota. Mõõdud jäävad loomulikult endiseks.

„V õre“ Haapsalus. 1) Teie aparaadis on oleta­
vast! tekkinud minginuguses osas sisereaktsioon, mis kül­
laldane on vastuvõtja korralikuks töötamiseks reaktsiooni 
suurendamine kondensaatori abil viib siid juba vastu­
võtja vile piirkonda. Vea kõrvaldamist saab teostada 
vaid aparaadi võnkeahelate süstemaatilise läbiuurimisega. 
2) Ferranty transformaatori tähised on P — anood, G — 
võre, GB — eelpinge patarei, HT — anoodpataiei. 3) Võrk­
anoodist saab skaala valgustuse lambi jaoks kõige 
paremini voolu sel teel, kui Teie mähite südamikule 
veel üh3 iseseisva mähise 0,8 mm traadist 30 keerdu. 
4) Valitud lambid sobivad.

L. H. T artum aal. 1) Akkumulaatori hapet pole 
vaja kunagi vahetada, vast ainult siis, kui ta on soga­
seks muutunud. Happe kangust tuleb vaid aegajalt kont­
rollida ja seda reguleerida, kas kange happe, või destil­
leeritud vee lisandamisega. Happe kangust mõõdetakse 
aräomeetriga, missugune leidub igas akkulaadimise asu­
tuses. Uut hapet leidub müügil ka sealsamas, või raa- 
dioärides. 2) Teie aparaadi neutraliseerimise kondensaa­
torid on nähtavasti paigalt nihkunud, või olete Teie lam- 
pisid vastuvõtjas vahetanud, sellepärast ta vilistab. Apa­
raat vajab seega uuesti neutraliseerimist. Juhatusi selle 
teostamiseks leiate R. Neudorfi Raadio käsiraamatus 
Ihk. 238 -240. 3) Paelfiltrit iseehitada ei saa. Paelfiltri 
omadustega sisendusosa ehitus on kirjeldatud Raadios 
nr. 94 Ihk, 349.

J. J. T aageperas.. Raudnikkel akku töötab samuti 
kui tinaakku ja vastab igati tinaakku omadusile, ületab 
viimase vastupidavuse ning vähetundelikkuse poolest 
hooletul käsitamisel. Meil on teada raudnikkel akkusid,
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mis üle 20 aasta töötanud. Nad on kallimad kui tina- 
akkud ja nende pinge kõigub kasutamisel laiemais pii­
res kui tinaakkul. Sellepärast on soovitav kasutada neid 
küttereostaadi vastuvõtjale ettelülimisega.' 12 at. akkust 
jätkub kahelambilisele vastuvõtjale ja sellise riista hind 
on Tallinnas 25 krooni ümber. Neid müüb H. Lohmanni 
äri Pikk tän. 33.

P. Lik. Tartus. 1) Teie transformaatori südamik 
on liiga väike alaldaja transformaatori valmistamiseks. 
2) Lainepikkuse piirkonna vähenemise põhjuseks võib 
olla ainult pöördekondensaatõrl väiksem mahtuvus, kui 
poolid on õigete mõõtudega. Antenni lülitud plokk-kon- 
densaatorid võnkeahelate lainepikkust ei mõjuta. 3) Igas 
vastuvõtjas nõrgendab sidestuse vähendamine hääletuge­
vust ja tõitab selektiivsust.

K. S. T artu-R oela. 1) Kui vastuvõtja küttereos- 
taat on väljalülitud, siis patareid kuluda ei saa. Eran­
diks võib olla mõni õige vanaaegne lülitus, mille potent- 
siomeetrit on kasustatud. 2) Maaühendustraadiks tuleb 
tarvitada võimalikult jämedat (umbes 3 mm) harilikku 
vasktraati. Raadiotehniliselt ei ole isolatsioonist mingi­
sugust kasu, sest ta kujutab endast ju maaühendu'^t ter­
vikus. 3) Viga võib peituda väga mitmesugusis osis, võib 
olla on lamp halb, või võrekondensaator ning takistus 
vigased. Võib ka olla, et reaktsiooni pooli ühendused on 
vaja ümber vahetada. Pooli pesas ümberpööramine ei 
aita! Telefoni puksid võivad vastu puud puutuda, sa­
muti ka antenni ja maa puksid, kui puu mitte väga too­
res pole. 4) Telefoni + poolus on varustatud kirju nöö­
riga. Ühendust saab konti ollida sel teel, kui nnoodvoolu 
lä n lelefoni lastakse ja jälgitakse, kas membraanid tõm­
bavad poolustele lähemale voolu läbistamisel, siis jook­
seb vool mähistest läbi õiges suunas.

—o—  L aatres. Harilikule vastuvõtjale ardioon- 
lambi asetamine varivõrelambiga ei anna juure tundu­
vat hääletugevust. N. n. jõuaudioon ei tähenda sugugi 
audiooni, mis tugevamat häält annab, vaid audiooni, mis 
tugevamat energiat demoduleerida suudab.

,,R. r /a b o n e n t  nr. 183“ A res. 1) Kõrgesagedus- 
astmega vastuvõtja on selektiivsem, kui audioon vastu­
võtja kahe madalsagedusastmega. Ehitage parem oma 
vastuvõtja täiesti ümber mõne moodsa skeemi järele, 
näit. „Raadij“ nr. 53 ja 54 järele. Endise aparaadi osi 
saate suuremalt osalt kõiki ära kasutada. 2) Raudnikkel 
akku kasutamisel võib ühe ühise reostaadi abil voolu 
reguleerida korraga kõigis lampes. Igale lambile eraldi 
reostaati pole vaja.

A m atöör V algam aal. 1) Lampvastuvõtjas on 
transformaator 1:3 enamasti alati parem kasutada kui 
1:5, loomulikult siin, kui nende kvaliteet üldiselt on võrdne 
Muide aga on parema kvaliteediga transformaator 
eelistatavam ka siis, kui vahekord on suurem. 2) Raa­
dio nr. on saada 10 senti tükk. Hinna võite saata post- 
markes. Saatekulud 4 n. pealt 10 senti. 3) Seniilmu­
nud patareivastuvõtjate skeemid on väga hääd ja selle­
pärast pole põhjust uusi avaldada. Väärtus ei seisa mitte 
skeemide arvus. 4) 200-keeruiise tsilinderpooli induktiiv­
sus on väiksem kui 200-keerulisel ledionpoolil. Tsilin­
derpooli keerdude arv peaks olema vastavalt 280—300.

Üks võhik  Tartus. 1) Davidovi 3-lambisesse pata­
rei vastuvõtjasse pentoodi ei ole soovitav lõpplambiks 
panna. 2) Võrkanood kõlbab anoodpatarei asemele igale 
vastuvõtjale.

L. J. Tapal. 1) Haruühendustega häälestuspoolid 
ei ole üldse soovitavad nende suurema sumbuvuse tõttu. 
2) Kindlate poolidega 1-lambiiise vastuvõtja ehituskir- 
jeldus ilmus Raadios n»-. 64—67. 3) Parafineeritud puust 
plaat kõlbab vastuvõtja esiplaadiks. 4) Sarnast ehitus- 
kirjeldust pole ilmunud. 5) Selles küsimuses pöörake 
Raadio Ringhälingu poole. 6) Raadio iiksiknumbrid on 
saadaval kõik endise hinnaga, s. o. 15 ja 10 senti tükk.

Väljaandja: Üleriikline Eesti Raadioühing
Vastutav toimetaja: Dr. H. Mäe

Eesti ÜhistnUdiEoda, TaUinnas 1932


